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Seuls répondront (a I'appel) ceux
qui entendent. Les morts, eux,
Allah les ressuscitera, puis a Lui
ils seront ramenés.

Et ils ont dit : «<Pourquoi donc un
Signe de son Seigneur ne
descend-il pas sur lui ?» Dis :

« Allah est Capable de faire
descendre un Signe, mais la
plupart ne le savent pas. »

Il n'est point de béte sur terre, ni
d’oiseau volant toutes ailes
déployées, qui ne vive comme vous
en société. Nous n'avons rien omis
dans le Livre. Puis, vers leur Seigneur
ils seront tous ramenés en foule.

Ceux qui taxent Nos versets de
mensonges sont sourds et muets,
(tAtonnant) dans les ténébres.
Allah égare quill veut, et Il engage
qui Il veut sur la voie droite.

Dis : « Avez-vous jamais pensé que
s'il vous venait le supplice d’Allah,
ou vous surprenait I'Heure, vous
invoqueriez vraiment un autre
qu'Allah 7 »

C’est bien Lui Seul que vous
invoquez. Alors, s’ veut, Il vous
débarrassera du (mal) pour lequel
vous L’avez invoqué et vous
oublierez ce que vous Lui donniez
comme associés.
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Nous avons déja envoyé des
Messagers a d’'autres peuples avant P R AN Bt O R td
. 1o Fent g5l ells SIS 3
42 toi. Nous les avons frappés de disgrace o Lol
et de détresse, peut-étre viendront-ils 5 )/; Socrasiy gwg ;\’; /’L
(Nous) implorer humblement. g
Si seulement ils avaient imploré st o 8522 ©l
humblement lorsqu'ils connurent < S L("b’ > Y,.b
43 Notre rigueur | Mais ils avaient le - ORI »
‘ Lé::\.a‘ ,_L\.AJ‘ | _@J
cceur dur et Satan embellissait les > O
actes qu’ils commettaient. @1 A=
Aussitot qu'ils eurent oublié ce qui
leur avait été rappelé, Nous ouvrimes - A e A
devant eux les portes de toute chose, "ﬁ doLocs g )J > 3"“3 -
44 jusqu'a ce que, les voyant se réjouir % A ta 2o 11 oA
: 9l Loyl 213852y =2 JE= O
de ce qui leur avait été donné, Nous 99l y 2
Nous saisimes d’eux brusquement, @ b2 VA\: \;’;:;’ P',;;:\"\
les laissant consternés.
Ainsi furent anéantis, jusqu’au 4}3 A fs - ;} 1oy 2e
45 dernier, les injustes. Louanges a u) 5! “t j,éé,
. ’ . | rrcd
Allah, Seigneur de I'Univers ! @ i
Dis : « Que diriez-vous donc si e e p P s e g
Allah prenait votre oute et votre ;ﬁ"‘)(g“ \,\pju\ POLAN
vue, et scellait vos coeurs ? Quelle & z ot G 23 <o ocs
e . . Ll e )’
46 autre divinité que Lui les ferait s ""‘ ’b de fo' 2
ir? i 5 A A L
revenir 7 » Vois comment Nous f"“”" Y d z ] 5\
varions les Signes et comment
-5 >
eux s’en détournent. RIS
Dis : « Et que diriez-vous encore si oo s P 2 z -2
S RN I
le supplice d’Allah vous venait Lol | bl f’<'“~°) ' Js
47 ? r/’ z S I Zo2s L%
brusquement ou ouvertement 'y ‘»/ ! 3 Je 5es o

Qui donc serait anéanti sinon les
gens injustes ? »
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qui croient et font ceuvre de bien, il
n’y aura nulle crainte pour eux, et ils
n’auront aucune affliction.

Et ceux qui ont taxé Nos Signes de
mensonges, le supplice les
atteindra, car ils étaient pervers.

Dis : « Je ne vous dis pas que je
détiens les trésors d’Allah, ni que je
connais I'Inconnaissable (ghayb). Je
ne vous dis pas, non plus, que je suis
un Ange. Je ne fais que suivre ce qui
m’est révélé. » Ajoute : « L'aveugle et
le voyant'”° se valent-ils ? Pourquoi
n'essayez-vous pas d'y réfléchir 7 »

Avertis (par le biais du Coran)
ceux qui craignent d'étre ramenés
en foule devant leur Seigneur
quils n’auront d’autre allié ou
intercesseur que Lui | Peut-étre
alors auront-ils la piété.

Ne repousse pas ceux qui prient leur
Seigneur matin et soir a la recherche
de Son Visage (wajh). Il ne t'appartient
enrien de leur demander des comptes
comme il ne leur appartient en rien de
te demander des comptes. Si tu les
repousses, tu seras alors du nombre
des injustes.
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70 Le « voyant » n’a pas ici le sens de « devin », mais de « celui qui voit » par opposition
au « non-voyant » (I'aveugle). Cet emploi est confirmé dans le Grand Robert. Le contexte
contrastif plaide aussi en faveur de cet emploi, puisque le lecteur comprendra qu'’il s’agit
du contraire de « I'aveugle ». La méme expression reviendra dans la sourate Ar-Ra‘'ad (Le
Tonnerre), verset 16 et la sourate Fdtir (Le Créateur Premier), verset 19.
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C’est ainsi que Nous éprouvons
les uns par (la faiblesse)'* des
autres, afin qu’ils disent :

« Sont-ce la ceux d’entre nous
qu’Allah a comblés de Ses
bonnes graces ? » Mais Allah
n’est-1l pas le Meilleur a savoir
lesquels (Lui) sont
reconnaissants ?

Et quand viennent a toi ceux qui
croient a Nos versets, dis : « Paix
sur vous ! Votre Seigneur S’est
prescrit a Lui-méme la
miséricorde. Ainsi, quiconque a
commis un mauvais acte par
ignorance puis, par la suite, s’est
repenti et s’est corrigé, (doit
savoir que), Lui, est Absoluteur et
Tout Miséricordieux.

C’est ainsi encore que Nous
détaillons les versets, pour que
soit mis en évidence le chemin
des criminels.

Dis : « Il m’est défendu d’adorer
ceux que vous invoquez en dehors
d’Allah. » Puis dis encore : « Je
n’entends pas suivre vos désirs,
ou alors je m’égarerais et ne
serais point du nombre des
orientés vers la juste voie
(muhtadin). »
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I Le mauvais sort des uns doit servir de lecon aux autres.
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Dis : « Je me fonde sur une preuve
évidente (venue) de mon Seigneur, et
pourtant vous traitez cela de
mensonge. Quant au supplice que
VOUS VOUS empressez de voir venir, il
n'est pas de mon ressort. Le
Jugement releve d’Allah. C’est Lui Qui
tranche par la vérité, et c’est Lui le
Meilleur des juges.

Dis : « Si d’ailleurs je disposais de
ce que vous étes pressés de voir
venir, I'affaire serait déja résolue
entre vous et moi. Allah en Sait
mieux sur les injustes.

1l détient les clés de
I'Inconnaissable (ghayb) que nul
ne connait hormis Lui. Et 1l
Connait ce qu'il y a sur la terre
ferme et ce qu’il y a dans la mer.
Nulle feuille ne tombe sans qu’ll
ne le sache. Nulle graine dans les
ténébres de la terre, nulle chose
tendre ou séche, rien qui ne soit
contenu dans un Livre explicite.

C’est Lui Qui, la nuit, reprend vos
vies et Qui Sait ce que vous avez
commis pendant le jour, puis 1l
vous ressuscite afin que soit
exécuté le décret d’un terme déja
nommé (fixé a 'avance). Et c’est
alors vers Lui que sera votre
retour et Il vous informera de ce
que vous faisiez.
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C’est Lui Qui, de haut, Domine Ses
serviteurs. Il envoie vers vous des
(Anges) protecteurs qui, lorsque
la mort vient saisir 'un de vous,
reprennent, en tant que Nos
émissaires, sa vie sans jamais

faillir.

IIs seront ensuite rendus a Allah,
leur Maitre véritable. A Lui
revient le Jugement, Lui le plus
prompt a dresser les comptes.

Dis : « Qui vous sauve des
ténebres de la terre ferme et de la
mer ? » Vous 'implorez humbles
et suppliants, ou dans le secret du
ceeur : « S’Il nous sauve (de ce
péril), nous serons certes du
nombre des reconnaissants. »

Dis : « Allah vous en sauve, et
vous sauve de toute détresse,
mais voila que vous continuez a
lui donner des associés ! »

Dis : « C’est Lui Qui est Capable de
faire s’abattre un supplice sur
vous, ou de le faire jaillir de sous
vos pieds, ou de vous jeter dans la
confusion des sectes opposées, ou
encore de faire goliter a certains
d’entre vous la violence
impitoyable des autres. Vois donc
comment Nous varions les Signes,
peut-étre alors comprendront-ils.
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Ton peuple traite (le Livre) de
mensonger, alors qu'il est pure
vérité. Dis : « Je ne réponds
nullement de vous. »

Toute annonce a son temps fixe et
son lieu, et vous le saurez.

Et lorsque tu vois ceux qui plongent
aveuglément dans les critiques de
Nos versets, détourne-toi d’eux
jusqu'a ce qu'ils changent de propos.
Et si Satan te fait oublier cela, alors,
aussitot que le souvenir t'en sera
revenu, ne songe plus a rester plus
avec les gens injustes.

Ceux qui ont la piété n’ont nullement
arépondre de (ceux qui ne l'ont pas),
mais il est bon de rappeler, peut-étre
craindront-ils (Allah).

Laisse donc ceux qui font de leur
religion unjeu et un divertissement,
et qui sont tentés par la vie en ce bas
monde. Préviens-les par le (Coran)
pour qu'aucune dme ne soit livrée
aux sanctions de ce qu’elle aura
commis, lorsqu’elle n’aura ni allié ni
intercesseur. Et quoi qu'elle puisse
alors proposer comme compensation
(pour se racheter), cela lui sera
refusé. Ceux-1a seront livrés aux
sanctions de ce qu’ils auront commis.
IIs auront pour breuvage de 'eau
bouillante et goliteront un
douloureux supplice, pour avoir été
mécréants.
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Dis : « Invoquerons-nous en
dehors d’Allah ce qui ne nous
profite ni ne nous nuit ? Et
rebrousserons-nous chemin apres
qu’Allah nous a orientés vers la
juste voie, semblables en cela a
celui qui est tenté par les démons
et qui erre livré au désarroi sur
terre ? Ses compagnons pourtant
I'appellent vers la juste voie
(huda) : « Viens donc avec nous ! »
Dis : « La voie d’Allah est la
véritable bonne voie (hudd), et il
nous a été enjoint de nous
soumettre au Seigneur de
I'Univers,

et d’observer la Caldt et de Le
craindre. Et c’est vers Lui, certes,
que vous serez ramenés en
foule. »

Et c’est Lui qui a créé, par la
vérité, les cieux et la terre. Le jour
oulldit: « Sois ! » (ce qu'lla
décrété) est. Sa parole est Vérité.
A Lui Seul appartient la royauté le
Jour ot il sera soufflé dans le Cor
(du Jugement Dernier). C’est Lui
Qui Connait aussi bien les choses
insondables que les choses
observables, et c’est Lui le Sage et
le parfaitement Informé.
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Et (souviens-toi) lorsque Abraham 2 1? e & a6
LR Zo G2
dit a ’Azar, son pére : « Prendrais- e B /--2*"“"*/1*/ > ﬁ
74 tu des idoles pour divinités? Je coge o G o
. " . o3 Tl s cylg) 4l Lzl
vois que toi et ton peuple étes =
7 . | . A
dans un égarement manifeste ! » @ s
C’est ainsi que Nous
montrames a Abraham la PR PR BN
e AN & S LT 3 51555
75 royauté des cieux et de la ” Sl L
terre, pour qu’il f(it de ceux qui N R Tt T X1t
© PO HL d (o) nsd s 5a 5585 25V
croient avec certitude.
La nuit tombdée, il vit un astre et
dit : « Voila mon Seigneur ! » Puis b oo 8 g g
13 36 (815 Jdtae S B
76 quand l'astre eut décliné, il se < d ©dd S
i, 3 . . LG A Ao AR LA
re,prlt : « Je n"aime pas ceux qui @ QEY‘ £ N3G 11
déclinent. »
Puis voyant poindre la lune, il dit : VP
s ; 35140 JB kL Ll ;
« Voila mon Seigneur ! » Et Tl Golea JB eyl S
77 lorsquelle disparut, il se reprit: « Si  »zze.  r L KF .o . o F cac
. . ] 258100 Coeem¥ 35 Qe o JB
mon Seigneur ne me guide pas, je z =
serai du nombre des égarés. » @ ]l
Puis voyant apparaitre le soleil, il
dit : « Voila mon Seigneur ! Celui- o . oos _ P
. . 4 v A A R R AN N 2t
. ) ) ) S\l
ci est bien plus grand. » Et lorsque ool JB 2250 e
78 (le soleil) se fut couché, il se T R TR A Tk ot IO
(le soleiD) s , 26551 arats 06 T et
reprit : « O peuple mien ! Je St
désavoue les associés (que vous @ 5" ‘14:
donnez a Allah). -
Je tourne mon visage, en pur ot B s Aeg o
monothéiste, vers Celui Qui a créé J'L' <A EETO TS,
79 (sans modele préalable) les cieux et ok Sz

la terre, et je ne suis point de ceux
qui Lui associent des émules. »
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Son peuple lui opposant des

i it se . wd AT a8 sgm
arguments, il dit : a3 g YL sde g8 ,da-lomy
« Disputerez vous avec moi
d’Allah alors que c’est Lui Qui IR ATERG T oo el

e thuQ oo 23l Sl Y ghan S8
m’a guidé ? Je ne crains point -
les émules que vous Lui P e L < 1
q P Priet | |
. . . s s s A
associez, sauf si Allah veut el % ket
que je craigne quelque chose. i . - g5 ..
Mon Seigneur Cerne Tout de Wl Lls o = P
Sa science. Ne le réalisez- _

7 A 2z
vous donc pas ? @ O,

Et comment craindrais-je les

" L . 25 > sk A% £ > -
émules que vous Lui associez L2 S Gl
alors que vous-mémes ne
craignez pas d’avoir associé a st A% et 217
snee bl Al =SS Spld Y

Allah (des émules) pour 4
lesquels Il n’a fait descendre s oa g v <

q Lt o2 < ‘@3,.;, z
Vers vous aucune preuve r et
d’autorité ? Laquelle des deux 24 ‘a ,gy.t 2% o <5 3 4\;
parties mérite donc le plus (“5 o iz Al S

d’étre en sécurité ? Dites-le, si

— A7
vous le savez. Cogelss
Ceux qui ont cru et n’ont pas . _

7.7 . ) . ’. A s o8 27 L0k T e
altéré leur foi par de l'injustice Do) | Fo 1ghle Al
o P s o AT TR PO
ceux-la son‘f en sécurite et sont 2 A d s Ki /«/ﬁ{
bien orientés. QAge By e QUL
Tel fut 'argument que Nous
A 2 "As L 7 ,,/{,{ »-f'/,:{) o
accordames a Abraham contre ) 20 TESI Teae G55
son peuple. Nous élevons de "

. . . 1A I I T
plusieurs degrés le rang de qui 2L O Bls (4 oo 0 <dash
Nous Voulon.s.i."on Seigneur est 5 o G
Sage et Omniscient. @ e )-5..;'
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Nous lui donnidmes Isaac et Jacob
que Nous orientames vers la juste BLés i 3 ”5 Oy 1, J1c A 33
voie. Ainsi avions-nous orienté
v . /)’/ v 2 AL s
84 Noé auparavant. Parmi ses 4 .');w)‘}.‘.wﬂuvu\.’y)uxn
descendants, il y eut David, v U
b g / - s
Salomon, Job, Joseph, Moise et wy)wy)——*yb 935915
Aaron, et c’est ainsi que Nous
> 2%
récompensons les bienfaiteurs. @"’ = \‘Sf &l J‘{"JJ— -
Et (il y eut aussi) Zacharie, Jean le S B »1 oo oo ;
2 o \
85  Baptiste, Jésus et Elie, tous étaient o2 p el ‘5
du nombre des vertueux. R EA
Ainsi qu'Tsmaél, Elisée, Jonas et
A Py o2, o _ ,
86 Loth, que Nous tinmes tous en 15) Ua)b U,Ay"jt_.d\)w
plus haute estime que le reste du e
monde. @Mu& L—sL_\,A}
Et aussi certains de leurs
ascendants, de leurs descendants ;/,//,T \.,\/ .
87 et de leurs freres, que Nous avons f )”‘ $171e020
élus et orientés vers une voie shooa s
. @ Y J’.ﬂ’ J‘ AR
droite.
Telle est la voie juste (hudd) par
laquelle Allah oriente qui Il veut e AES o . PRrIv /‘T &3 SIS
a8 parmi Ses serviteurs. Et s’ils \ . .
, ., . ° Ve z }T/ Z 70 /:/ ’// s
avaient prété des associés (a IS8l _Jee Ja:a’ | -3l
Allah), alors toutes leurs actions s
seraient parties en pure perte. @ Ogtan
Ce sont ceux-1a a qui Nous avons .
o Z 2, e >0 /.,/ s 7 7 4
apporté le Livre, la Sagesse et la 5‘}“ ;;_ /ug {122 \eu’«d‘ s|:\1)"[
8 Prophétie. Si ceux-ci (ton peuple) , e

y mécroient, Nous en avons confié
la charge a des gens qui ne les
rejettent point.
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Ce sont eux qu’Allah a bien
orientés. Suis donc la o _ .
i i i BN A R G I « (R Py
direction dans laquelle ils sont g wl o ol el

90

91

92

orientés. Dis : « Je ne vous
demande pour cela aucune
rétribution. » Ce n’est qu’un
rappel adressé a tout

I’Univers.

Ils n’accordent pas a Allah Sa juste
valeur ceux-1a qui disent : « Allah
n’a jamais rien révélé a un étre
humain. » Dis : « Qui donc a révélé
le Livre qu'apporta Moise comme
lumiéere et comme direction pour
les hommes? Vous en faites des
parchemins dont vous montrez
une partie et en cachez beaucoup
d’autres. Et il vous a donc été
enseigné ce que vous ne saviez
pas, ni vous ni vos peres. Dis :

« C’est Allah ! » puis laisse-les
s’amuser dans leurs propres
errements.

Et ceci (le Coran) est un Livre béni
que Nous avons fait descendre (en
révélation) et qui confirme ce
qu'il y a eu avant lui, pour que tu
avertisses la Mére des Cités (La
Mecque) et tous ceux qui vivent
alentour. Ceux qui croient au Jour
Dernier croient aussi (au Coran)
et sont assidus a leur Calat.
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Est-il plus injuste que celui qui
débite des mensonges sur le
compte d’Allah ou qui dit : « J'ai
eu une révélation » quand aucune
révélation ne lui a été faite ? Ou
celui qui dit : « Je vais faire
descendre des (écritures) pareilles
a celles qu’Allah a fait

descendre » 7 Si seulement tu
voyais les injustes lorsque, les
affres de la mort les ayant surpris,
les Anges étendront vers eux
leurs mains (en disant) : « Rendez
donc vos dmes. Aujourd’hui vous
serez rétribués par le supplice de
’humiliation pour ce que vous
disiez de contraire a la vérité sur
Allah, et parce que vous vous
détourniez hautainement de Ses
Signes. »

Vous étes venus a Nous, un par
un, tels que Nous vous avions
créés la premiere fois, laissant
derriere vous tout ce que Nous
vous avions dispensé. Et Nous ne
voyons point avec vous vos
intercesseurs que vous prétendiez
8tre les associés (dans le culte
d’Allah). Les liens entre eux et
vous se sont rompus et toutes les
traces de vos anciennes
prétentions ont alors disparu.

-221-

Jf ol ,/\ e {\ oo
o o D ey RE2)
- //&};l /T./,-«/ s> /‘f:/

>. s } 7,
PC“" (8655 625 1G5

k,} ;/" ~ov ’/‘ ’// - ) i Rt
) &b) Sl B 255y 20
,}’// e wA AT
) SyeA cSy Ly
K/;/ _ 77z -’;’f; . X ,)wf—

- BA?Y

ur.pj;:{bré:-bp'//



www.noorinternational.net

Sourate 6 — AL-AN‘AM

AN S5

95

96

97

98

929

Allah est le Fendeur'”? de la graine
et du noyau. 1l fait sortir le vivant
du mort et le mort du vivant. Tel
est Allah. Jusqu'oti vous
obstinerez-vous donc a ignorer
(Son adoration) ?

Fendeur de 'aube (d’ot Il crée la
lumiere), 1l fait de la nuit une
quiétude ou se reposer, du soleil
et de la lune des indications pour
compter le temps. Telle est la
mesure décrétée par le Tout-
Puissant, le Sage.

Et c’est Lui Qui a fait pour vous les
étoiles afin que vous vous
orientiez dans les ténebres de la
terre ferme et de la mer. Ainsi
avons-Nous détaillé les Signes
pour des gens qui savent.

Et c’est Lui Qui vous a créés a
partir d’un seul étre.'”® Et vous
voila a la fois dans une demeure
et dans un dép6t."”* Ainsi avons-
Nous détaillé les Signes pour des

gens qui comprennent.

Et c’est Lui Qui a fait descendre du
ciel de I'eau. Et par cette eau,
Nous avons fait éclore les pousses

172 Le mot se dit de celui qui fend le bois ou le diamant. Nous pouvons I'employer ici, par
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extension, pour rendre la substantivation originale de I'attribut L)
73 C’est-a-dire Adam.

174 13 « demeure » () : 3 la fois la matrice oty, embryon, I'étre humain est porté, et le bas monde;

le « dépdt »: alafois les reins du géniteur et la tombe oti son corps est déposé jusqu’a laRésurrection.
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de toute chose. Nous en avons fait
sortir des plantes vertes dont
Nous avons fait jaillir des grains
posés les uns sur les autres. Et a
partir des spathes du palmier
(Nous avons fait sortir) des
régimes suspendus et bas. Et des
jardins plantés de vignes, ainsi
que l'olivier et le grenadier,
semblables ou tres variés.
Contemplez donc leurs fruits
pendant leur fructification et a
leur maturité ! Vous avez la
autant de Signes pour des gens
qui croient.

Et ils ont donné a Allah les djinns
comme associés quand c’est Lui
Qui les a créés. Et, sans aucun
savoir, ils Lui ont supposé des fils
et des filles. Gloire Lui soit
rendue ! 1l est au-dessus de toutes
leurs suppositions !

Créateur Originel'” des cieux et
de la terre, comment, quand Il n’a
pas de compagne, aurait-1l un
enfant ? C’est Lui Qui a créé Toute
chose et de Toute chose Il est
Savant.'”®
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75 Le mot arabe & inclut a la fois les notions de création et d’innovation. Voila
pourquoi nous avons ajouté au mot « Créateur » I'épitheéte « Originel ».

176 Nous nous sommes permis, cette fois, d’utiliser I'adjectif verbal « Savant » comme attribut
indirect (introduit par la préposition « de »). L’emploi, pas toujours adopté autre part, nous a
semblé heureux a la fin de ce verset pour des raisons rythmiques, d’ott I'assonance que nous
produisons par le retour régulier des mots « comment » « enfant » et « savant ».

-223 -



www.noorinternational.net

Sourate 6 — AL-AN‘AM ey (i
Tel est Allah, votre Seigneur, PP I R DO T
e e , WA Y | ST =S

point d’autre divinité que Lui ! > £ = =

102 Créateur de Toute chose ! Adorez-
Le dong, c’est Lui qui, de Toute

chose, est Garant. @» : 3

Nul regard ne peut L’atteindre o
ezt A 9}/}/;/, 225 3 “4
aL}Y

103 ?uand Lu; pert atlteind;"eltous ey a Ty e lues,)
es regards. 1l est le Subtil, . P
st s (Feoss
I'Informé. @J&-;;'\%L"m)‘)
Il vous est venu des Indices
éclatants de votre Seigneur. Alors,
quiconque voit clair, ce sera dans '{’/, /, ; o ;\_;: (5 1
log SOnpropre intérét, et quiconque , L. >
se fait aveugle, ce sera a ses (‘<"\‘ oy fy L{A»L,J—:,Sj 4..,..0.43
dépens, car je ne puis (moi P
Muhammad) assurer votre @ et
protection.
Ainsi donc varions-Nous les
. ks 3 1 A J-Z 8 oA o’
105 \,/terzé’fs, alfm 3171 11: dlsenlt, o 11"u as w)ﬂ))d) 'Y L)J,a\_,ﬁf
étudié cela »""7, et pour I'expliquer ol o
. . / Af{zr = A 8 -
a des gens qui savent. \'J)o—\-'-u)—ﬂ Al
Suis donc ce qui t’est révélé par _ .,
v oL =4 A% . ks 5 TR
L0 ton Seigneur. Point d’autre }(\g LY (A: d.ll, o [opei]
L : y . e
divinité que Lui ! Et détourne-toi :“{ N
des associatres. @ ',/{-—J‘wa;ﬁ\
Et si Allah I'avait voulu, ils ne Lui
auraient rien associé. Nous ne PRI PPNs BRI s A
. J r@p”d,l,a.b\’\ﬁ" [
107 t’avons point chargé d’étre leur 2 el
d' tt ’ 3 tl //‘-f//B’/. .-
gardien et tu n’es point leur @;!5} e A

garant.

77 Les mécréants ont accusé Muhammad (paix et bénédiction d’Allah sur lui) de s’étre inspiré
des Livres antérieurs, en lui disant : « Tu as étudié cela dans les anciennes écritures. »
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N'insultez pas ceux qu’ils invoquent
en dehors d’Allah, car hostiles alors

s i i 2 P8 L e Zebsz g-
ils 1r151.11teralent A.lla}{ @ lel.,lr t.our) W55 5a 09800 11,2595
sans rien en savoir. C'est ainsi que s
. K}gg/ - \1/{ > - \f/’/ o4t A st
57 .
10g  Nousavons embelli, aux yeux de - SICSTU AT L R [ventt]

chaque peuple, I'idée qu'il se fait de
. , )/: AL L 8A LT ws N \ 5 —51
ses propres ceuvres. Puis, c’est vers B e Pan s o . ( )44-'" A

leur Seigneur que sera leur retour, A aas
quand Il les informera de ce qu'ils @ Ostons \-9{\"‘1
faisaient.

IIs ont juré par Allah, de leurs

serments les plus solennels, que s'il i 0\5 z . (.ﬁ “ e

leur venait un Signe providentiel, ils

y croiraient fermement. Dis: « Les
109 miracles sont du ressort d’Allah

Seul. » Mais qui vous assure que T g g Ag er e
. ) ¥ EaE 5 Tl 255 15 4
méme lorsque les miracles leur i = =
seront venus, ils n’y croiront pas _ s oes
pour autant ? @ 9292
Nous tournons et retournons
leurs cceurs et leurs yeux tout
9. 9y P i oA /o /9/‘// W/}
1o Comme lorsqu’ils n’ont pas cru la _,;)L.S T
premiére fois, et Nous les laissons D } Shiss goniE
dans leurs rébellion patauger @ dp—‘v-\-{} °¢/ij
aveuglément.
Ferions-Nous méme descendre
vers eux les Anges, ou leur 225z 13t /\‘i’j" < ‘
. LeKiien D rr-’ SUTG
parleraient les morts, ou quand
. A . R R sl e s L0 doeck
- bien méme Nous .rassembl.erl.ons K [ O f"""u’f"" )df“ Fp
tout devant euy, ils ne croiraient ) )/, : Tt T4 ieF oy |
point sans qu’Allah le veuille. ﬁ 1ol Lb"‘/):l/
Mais la plupart d’entre eux sont c Ars
PP Osle2

(plongés) dans I'ignorance.
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